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1 Sicherheitshinweise

1.1 Warnung

Warnung: Feuergefahr / brennbare Materialien

Das Gerat ist fir den Einsatz in Hausinstallationen und ahnlichen Anwendungen vorgesehen, z.

B. in Kichenbereichen flr Mitarbeiter in Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumgebungen,
Bauernhausern und fiir Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnbereichen, Ubernachtung mit
Frihstuck, Restaurants und &hnlichen Anwendungen flr Einzelhandelsgeschéfte.

WENN das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder

ahnlich qualifizierten Fachmann ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Bewahren sie keine explosiven Gegenstande wie Aerosoldosen mit einem brennbaren

Treibmittel in diesem Gerét auf.

Das Gerdt muss nach dem Gebrauch und vor der Durchfiihrung der vom Benutzer ausfiihrbaren

Wartung vom Stromnetz getrennt werden.

WARNUNG Halten Sie die Beluftungsoffnungen im Gerdtegehduse oder in der

eingebauten Struktur frei von Hindernissen.

WAR N U N G: Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere als die vom

Hersteller empfohlene Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

WAR N U N G: Beschéadigen Sie den Kéltemittelkreislauf nicht.

WARN U NG Verwenden Sie keine elektrischen Vorrichtungen in den Ablagefachern fur

Lebensmittel im Gerat, es sei denn, dass sie vom Hersteller empfohlen sind.

WARN U NG Bitte entsorgen Sie den Kuhlschrank geméaR den ortlichen Bestimmungen,

da brennbares Treibgas und Kaltemittel enthalten sind.

WARNUNG Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des Gerétes, dass das Netzkabel

nicht eingeklemmt oder beschadigt ist.



WARNUNG Stellen Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen oder tragbare Netzteile an der

Riickseite des Gerats auf.

Verwenden sie bitte keine Verlangerungskabel oder ungeerdete (zwei-polige) Adapter.

GEFAHR Klemmgefahr fir Kinder. Bevor Sie den gebrauchten Kihlschrank oder

Gefrierschrank wegwerfen:
- Nehmen Sie die Tiren ab.
- Lassen Sie die Ablagen so bleiben, dass Kinder nicht leicht hinein klettern kénnen.

Der Kihlschrank muss von der Stromversorgung getrennt werden, bevor die Installation von

Zubehdren vorgenommen wird.

Das verwendete Kaltemittel und das Cyclopentan-Schaummaterial sind brennbar. Wenn der

Kihlschrank verschrottet wird, muss er daher von Feuerquellen ferngehalten und von einem
speziellen Recyclingunternehmen mit entsprechender Qualifikation zurtickgewonnen werden.
Entsorgung durch Verbrennung ist verboten, um Umweltschdden oder andere Schéden zu
vermeiden.

FUr EN-Norm: Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit

eingeschrénkter korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, vorausgesetzt, dass sie beaufsichtigt oder
angewiesen werden, um das Gerat sicher zu verwenden, und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und die vom Benutzer
ausfuhrbaren Wartungen durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden. Kinder im
Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen die Kiihlschranke be-und entladen.

FUr IEC-Norm: Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschliel3lich Kinder)

mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnisse gedacht, es sei denn, dass sie von einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angewiesen werden.)

Kl nder sollten Gberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Anweisungen sollen die folgenden Inhalte enthalten: Beachten Sie bitte die folgenden

Anweisungen, um Verunreinigung von Lebensmitteln zu vermeiden:

— Das Offnen der Tur (ber einen langeren Zeitraum kann zu einer erheblichen
Temperaturerhéhung im Inneren des Gerates fihren.

- Reinigen Sie regelmalig die Oberflachen, die mit Lebensmitteln und dem zugéanglichen
Ableitungssystem in Kontakt kommen kénnen.



—Reinigen Sie die Wassertanks, wenn sie 48 Stunden nicht benutzt wurden; spiilen Sie das an eine
Wasserversorgung angeschlossene Wassersystem, wenn 5 Tage lang kein Wasser abgeleitet wurde.
(Anmerkung 1)

—Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behaltern im Kihlschrank, damit sie nicht mit
anderen Lebensmitteln in Bertihrung kommen oder dessen Wassertropfen nicht auf die anderen
Lebensmittel fallen.

— Die Tiefkihlfacher mit zwei Sternen sind fur die Lagerung von tiefgefrorenen

Lebensmitteln, Eiscreme und Eiswirfeln geeignet. (Anmerkung 2)
— Die Fécher mit einem Stern @ zwei Sternen und drei Sternen * * KX sind

nicht zum Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet. (Anmerkung 3)
— Das Gerét ausschalten, abtauen, reinigen, trocknen und die Tur offen lassen, wenn der
Kdihlschrank fiir langere Zeit leer gelassen wird, um Schimmelbildung im Gerét zu vermeiden.

Anmerkung 1, 2, 3: Bitte Uberpriifen Sie, ob es fir Ihren Produkttyp bzw. Ablageféacher zutreffend
ist.
FUR ein freistehendes Gerat: Dieses Kiihlgerat ist nicht als Einbaugerat vorgesehen.

Die Notwendigkeit, dass bei Tiren oder Deckeln, die mit Schldssern und Schlisseln ausgestattet
sind, die Schlissel auBerhalb der Reichweite von Kindern und nicht in der Nahe des Kiihlgerats
aufbewahrt werden miissen, um zu verhindern, dass Kinder darin eingeschlossen werden.

JEGLICHER Aystausch oder Wartung der LED-Lampen soll durch den Herstellef> Seinen
Servicevertreter oder eine &hnlich qualifizierte Person durchgefthrt werden.



1.2 Bedeutung

der Warnsymbole

/

Verbotszeichen

Warnzeichen

Hinweiszeichen

Dies ist ein Verbotszeichen. Jede Nichteinhaltung einer mit
diesem Symbol gekennzeichneten Anweisungen kann zu
Schaden am Produkt flihren oder die personliche Sicherheit des
Benutzers gefahrden.

Dies ist ein Warnzeichen. Es ist erforderlich, die mit diesem
Symbol gekennzeichneten Anweisungen strikt einzuhalten.
Ansonsten besteht die Gefahr von Beschadigungen oder
Verletzungen.

Dies ist ein Hinweiszeichen.

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Anweisungen
bedirfen der besonderen Aufmerksamkeit. Unzureichende
Vorsicht kann zu leichten oder mafigen Verletzungen oder
Schaden am Produkt fihren.

-

Dieses Handbuch enthalt viele wichtige Sicherheitsinformationen,
die von den Benutzern zu beachten sind.

1.3 Elektrizititsbezogene Hinweise

O

verschlissen ist.

geteilt wird.

versehen ist.

o konnte.

wie vom Hersteller empfohlen.

%ﬁ - e Ziehen Sie nicht am Anschlusskabel, wenn Sie den
@ Kuhlschrank ausstecken. Bitte fassen Sie den Stecker und
ziehen Sie ihn direkt aus der Steckdose.

e Um eine sicheren Betrieb zu gewahrleisten, darf das
Netzkabel nicht benutzt werden, wenn es beschadigt oder

o Bitte verwenden Sie eine speziell fir den Kihlschrank
bestimmte Steckdose, die nicht mit anderen Geraten

e Das Netzkabel muss sicher mit der Steckdose
kontaktieren, sonst kann ein Brand verursacht werden.
o o Bitte stellen Sie sicher, dass der Erdungskontakt der
Steckdose mit einer zuverlassigen Erdungsleitung

e Sollte brennbares Gas austreten, drehen Sie das Ventil
der leckenden Leitung zu und 6ffnen Sie Tiren und
Fenster. Stecken Sie den Kihlschrank oder andere Geréate
nicht aus, da der Funke eine Explosion verursachen

¢ Verwenden Sie keine elektrischen Komponenten
auf dem Kihlgerat, es sei denn, sie sind vom Typ,



1.4 Hinweise fiir die Nutzung

® Zerlegen Sie den Kiihischrank nicht willklrlich oder bauen Sie ihn um.
Manipulieren Sie den Kaltemittelkreislauf nicht. Die Wartung des
Gerats muss von einem Fachmann durchgefihrt werden.

® Ein beschadigtes Netzkabel muss durch den Hersteller, seine
Wartungsabteilung oder Fachfirmen ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

® Die Spaltmalie zwischen den Kuhlschranktiren und zwischen
Kihlschranktir und Gehause sind klein. Halten Sie Ihre Hande von
diesen Bereichen fern, damit keine Finger eingeklemmt werden.
SchlielRen Sie die Kuhlschranktliren sanft, damit keine Artikel
herunterfallen.

= ® Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Gefriergut oder Behalter, besonders
0 wenn sie aus Metall sind, aus dem Kuhlschrank nehmen, um
Erfrierungen zu vermeiden.

& -_..___h___ﬂ]“‘w ® [assen Sie keine Kinder in den Kuhlschrank hineinsteigen oder auf
"’] i || ihn hinaufklettern. Es besteht Erstickungsgefahr und es drohen
e Sturzverletzungen.
==la2=|
|

e Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den Kuhlschrank. Sie

'E' _‘t ;| ] kénnen beim Zufallen der Kihlschranktir herunterfallen und
"i;,—;" Verletzungen verursachen.

I ® Ziehen Sie bitte den Stecker bei Stromausfall oder Reinigung des
.l Kihlschranks. Wenn Sie den Kuhl- und Gefrierschrank vom

i'i! b Stromnetz trennen, warten Sie finf Minuten, bevor Sie ihn wieder
) h einstecken, um Beschadigungen des Kompressors durch
ﬁ. aufeinanderfolgende Anlaufe zu vermeiden.

1.5 Hinweise fiir das Befiillgut

® [agern Sie keine Produkte im Kuhlschrank, die brennbar, explosiv,
flichtig oder hochkorrosiv sind, um Schaden am Gerat oder Feuer zu
vermeiden.

e Stellen Sie auch keine entzlindlichen Produkte in die Nahe des
Kuhlschranks, um Brande zu vermeiden.

® Der Kihlschrank ist fir den Hausgebrauch bestimmt, also fir die
Lagerung von Lebensmitteln. Er darf nicht fir andere Zwecke
verwendet werden, wie z. B. zur Lagerung von Blut, Medikamenten
oder biologischen Produkten etc.



®, Gefrierschrankabrteil @ Lagern Sie kein Bier, Getranke oder andere Flissigkeiten in Flaschen
oder fest verschlossenen Behaltern im Tiefkihlabteil. Die Flaschen,
Dosen etc. kdnnen beim Einfrieren bersten und Schaden
verursachen.

1.6 Hinweise fiir den Betrieb

Hinweise fiir den Betrieb

1) Der Kiihlschrank darf nicht Gber einen langeren Zeitraum hindurch unterhalb der unteren Einsatztemperatur -
grenze betrieben werden, fir die das Gerat ausgelegt ist (Gefahr, dass die Temperatur im Tiefkiihlabteil zu stark
ansteigt und das Gefriergut auftaut).

2) Lagern Sie keine kohlensaurehaltigen Getranke in der Tiefkihltruhe. Auch fiir Speiseeis auf Wasserbasis sind
die Temperaturen in der Tiefkiihltruhe zu niedrig, um sie direkt zu konsumieren.

3) Achten Sie bei allen Nahrungsmitteln auf die von den Lebensmittelherstellern empfohlene maximale Lagerzeit,
insbesondere bei der handelstblichen Tiefkihlkost im Tiefkihlabteil.

4) Treffen Sie die notwendigen Vorkehrungen beim Abtauen des Gefriergerats, um einen unzuldssigen Anstieg der
Temperatur des Gefrierguts zu verhindern, wie etwa durch Einwickeln der Tiefkiihlkost in mehrere Schichten Zei-
tungspapier.

5) Ein zu starkes Ansteigen der Temperatur des Gefrierguts beim manuellen Abtauen oder bei Wartungs - oder
Reinigungsarbeiten verkilrzt die maximale Lagerzeit der Ware.

6) Wenn Turen oder Deckeln mit einem Schloss ausgestattet sind, verwahren Sie die Schlussel bitte auRerhalb der
Reichweite von Kindern, damit sie nicht im Inneren des Gerats eingeschlossen werden kénnen.

1.7 Hinweise fiir die Entsorgung

Das Kaltemittel und der Cyclopentan-Schaumstoff im Kihlschrank sind entflammbar.

Wenn das Kuhlgerat verschrottet wird, muss es von Brandquellen ferngehalten werden. Die
Entsorgung muss durch eine spezielle Entsorgungsfirma mit entsprechender Qualifikation
erfolgen, um eine Schadigung der Umwelt oder sonstige Schaden zu vermeiden.

Wenn das Kuhl- und Gefriergerat verschrottet werden soll, entfernen Sie die Turen und die
Einlegebdden aus Glas und verwahren Sie diese sicher, damit sich kein Kind im Gerat
L einsperren oder verletzen kann.

lassen Sie das Gerat verantwortungsvoll recyceln und fordern Sie dadurch die
nachhaltige Wiederverwendung der Materialien. Bitte nutzen Sie die lokalen
Ricknahme- und Sammelsysteme oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie kiimmern sich um ein umweltfreundliches Recycling
des Produkts.

Korrekte Entsorgung des Gerats:

Dieses Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht uber den

normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Um maogliche Schaden an der Umwelt oder

der menschlichen Gesundheit durch eine unkontrollierte Entsorgung zu vermeiden,
]



2 Richtiger Gebrauch des Kihl- und Gefriergerats

2.1 Aufstellung

® Entfernen Sie zuerst alle Verpackungsmaterialien, einschlieRlich Kantenschutz,
Schaumstoffelemente und Klebebander im Inneren des Kiihlgeréts. Ziehen Sie
den Schutzfilm von den Tiren und dem Gehéause des Kiihlschranks ab.

® Stellen Sie das Gerat abseits von Warmequellen und direkter Sonneneinstrah-
lung auf. Meiden Sie Wassereinfluss und feuchte Umgebungen, um Rost oder
die Reduzierung der Isolierwirkung zu vermeiden.

® Der Kihl- und Gefrierschrank sollte in einem gut beliifteten Innenraum aufge-
stellt werden. Der Boden muss eben und stabil sein (justieren Sie die Nivellier-
’Ei | fiRe, um Unebenheiten auszugleichen).

® Der freie Raum liber dem Kiihlschrank sollte mehr als 30 cm betragen. Der Ab-
stand der Rickseite zur Wand sollte zumindest 10 cm sein, um die korrekte
Warmeabfuhr zu gewahrleisten.




2.2 NivellierfiiRe

1) VorsichtsmalRnahmen vor dem Betrieb:

Die Informationen in der Bedienungsanleitung gelten nur als Referenz.
Vor der Montage des Zubehors ist darauf zu achten, dass der Kiihlschrank vom Stromnetz getrennt ist.
Vor dem Einstellen der NivellierfiiBe sind Vorkehrungen zu treffen, um Verletzungen zu vermeiden.

2) Schematische Darstellung zum Einstellen der NivellierfiiRe

(Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsachliche Ausfiihrung hangt vom physischen Produkt ab)

3) Einstellvorgang:

a. Drehen Sie den Stellfu® im Uhrzeigersinn, um den Kihlschrank anzuheben.

b. Drehen Sie den Stellfuld gegen den Uhrzeigersinn, um den Kihlschrank abzusenken.

c. Passen Sie den rechten und linken Stellfu® entsprechend an, um eine horizontale Nivellierung zu
erreichen.



2.3 Auswechseln der Beleuchtung

Der Austausch und die Wartung der LED-Beleuchtung sollte vom Hersteller, seinen
Service-Firmen oder dhnlich qualifizierten Personen durchgefiihrt werden.

2.4 Inbetriebnahme

® Vor der Inbetriebnahme, lassen Sie den Kiihl- und Gefrierschrank eine halbe Stunde lang in
Ruhe stehen, bevor Sie ihn an die Stromversorgung anschlieRen.

® Vor dem Einlegen von frischen oder gefrorenen Lebensmitteln muss der Kiihlschrank bereits
2-3 Stunden in Betrieb sein, im Sommer, wenn die Umgebungstemperatur hoch ist, auch 4
Stunden oder langer.

655mm

830mm

® Sorgen Sie fiir ausreichend Raum, damit sich die Tiren und Schubladen korrekt 6ffnen lassen.

1058mm || @ Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsichliche Konfiguration hdangt vom tatsachlichen

lil i Produkt ab

kY

1394mm

2.5 Energiespartipps

Das Gerat sollte im kiihlsten Bereich des Raums aufgestellt werden, fern von Geraten oder Rohrleitungen, die Warme
erzeugen, und ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Lassen Sie heie Lebensmittel auf Raumtemperatur abkiihlen, bevor Sie sie ins Gerat geben. Geben Sie nicht zu groRRe
Mengen auf einmal in den Kihlschrank, dadurch muss der Kompressor langer laufen. Lebensmittel, die zu langsam
einfrieren, kdnnen an Qualitat verlieren oder verderben.

Achten Sie darauf, die Lebensmittel ordnungsgemaR zu verpacken, und wischen Sie die Behélter trocken, bevor Sie
sie in das Gerat stellen. Dies verringert den Eisaufbau im Gerat.

Kleiden Sie die Staurdume des Gerats nicht mit Aluminiumfolie, Wachspapier oder Papierhandtiichern aus. Dies un-
terbindet die Luftzirkulation und das Gerit arbeitet weniger effizient.

Organisieren und beschriften Sie die Lebensmittel, um die Anzahl der Deckelé6ffnungen und ausgedehntes Suchen zu
reduzieren. Entnehmen Sie alle benétigten Nahrungsmittel auf einmal, und schlieRen Sie die Tir so schnell wie moég-
lich.



3 Aufbau und Funktionen

3.1 Hauptkomponenten

(Kuhlschrankabteil) LED Licht
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(Gefrierschrankabteil)
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(Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsachliche Ausflihrung hangt vom physischen Produkt ab)

Kiihlschrankabteil

® Das Kuhlschrankabteil dient zum Lagern von Obst, Gemuse, Getranken und anderen
Lebensmitteln, die flr den kurzfristigen Gebrauch bestimmt sind.

® HeilRe Speisen sollten nicht in das Kihlschrankabteil gegeben werden, bevor sie nicht auf
Raumtemperatur abgekunhlt sind.

® Es wird empfohlen, die Lebensmittel luftdicht zu versiegeln, bevor sie in den Kiihlschrank gegeben
werden.

® Die Fachbdden aus Glas kdénnen je nach Bedarf in der Hohe angepasst werden.
Gefrierschrankabiteil

® Das Gefrierschrankabteil dient zum Einfrieren von Lebensmittel fir langere Zeit, zum Eis machen
und zum Aufbewahren von Tiefkihlwaren.

® Das Gefrierschrankabteil eignet sich zur Lagerung von Fleisch, Fisch, Gemuise und Fertiggerichten,
die nicht sofort konsumiert werden sollen.

® Fleischstlicke sollten vorzugsweise vor dem Einfrieren gebrauchsgerecht zerkleinert werden. Bitte
achten Sie darauf, dass die Nahrungsmittel innerhalb der empfohlenen Aufbrauchsfrist konsumiert
werden.

Hinweis: Wenn Sie nach der Inbetriebnahme des Gefrierschranks zu viele Lebensmittel auf einmal einlegen, kann die
Einfrierwirkung negativ beeintrachtigt werden. Die gelagerten Lebensmittel dirfen den Luftauslass nicht blockieren.
Sonst wird die Kiihlwirkung nachteilig beeinflusst.
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3.2 Funktionen
A WARNUNG Um das Gerét von der Stromversorgung zu trennen, missen Sie den Netzstecker

aus der Netzsteckdose ziehen oder eine Abschaltvorrichtung verwenden.

® Betreiben Sie das Gerat entsprechend der im Folgendem beschriebenen
Anweisungen Uber die Steuerung der Funktionen und Modi.

® \Wenn Sie das Gerat erstmalig in Betrieb nehmen, erleuchten alle Anzeigen auf
dem Display fiir 3 Sekunden. Wahrenddessen ertént ein akustisches Signal.

Danach zeigt das Display den normalen Betriebsmodus.

Die voreingestellten Temperaturen bei Inbetriebnahme des Gerats betragen:

Kuhlbereich +5C

Gefrierbereich -18 C

® Die Temperaturen fir den Kihl- und Gefrierbereich kénnen je nach Bedarf
manuell geandert werden (s. Kapitel 4.5 EINSTELLUNG DER TEMPERATUR).

S

<) REF. FRZ. )

TEMP. TEMP.

oFFRT |—' & 0
>
. l°|-
— — -
PER SUPER
SUPER  SUPER vacaron @

@
)
@

A 7iﬂ REF.TEMP

B **g FRZ.TEMP

C 18 w~moDE

&

D — 1 LOCK/UNLOCK

Hold 3s unlock

Display

Anzeige fur den Gefrierbereich / FRZ.

Anzeige: fur die AUS-ANZEIGE

Anzeige fur die eingestellte Temperatur

Anzeige fur Schnellkiihlen / SUPER REF. (SUPER REFRIGERATING)
Anzeige fur den Kuhlbereich / REF.

Anzeige fur Gesperrt/Entsperrt

Anzeige fur den Urlaubsmodus / VACATION

Anzeige fur Schnellgefrieren / SUPER FRZ. (SUPER FREEZING)

CO~NOOUTPAWN -
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Bedienfeld

Einstellung der Temperatur fir den Kuhlbereich / REF. TEMP.
Einstellung der Temperatur fir den Gefrierbereich / FRZ. TEMP.
Auswabhl der verschiedenen Modi / MODE

Einstellung der Tastensperre EIN /AUS // LOCK / UNLOCK

OO0 m>

Display:

® \Wahrend der normalen Bedienung zeigt das Display die eingestellte Temperatur
des Kuhl- oder Gefrierbereichs.

® \Wenn Sie keine Taste driicken und die Tiuren geschlossen sind, zeigt das Display
nach ca. 30 Sekunden die Anzeige & an. Nach weiteren 30 Sekunden ohne
Bedienung erlischt die Hintergrundbeleuchtung.

® Sollte eine technische Stérung an dem Gerét auftreten, zeigt das Display den
dazu gehdrigen Fehlercode .

Tastensperre

1 Driicken Sie die LOCK / UNLOCK TASTE (D) fiir 3 Sekunden
um die Tastensperre einzuschalten.

» Es ertént ein Signalton und das Symbol fiir die

Tastensperre & leuchtet auf. EEJ
» Alle Tasten des Displays sind gesperrt. LOCK/UNLOCK

2. Driicken Sie die LOCK / UNLOCK TASTE (D) fiir 3 Sekunden
um die Tastensperre auszuschalten.

> Es ertont ein Signalton und das Symbol fur die

Tastensperre & erlischt.
> Alle Tasten des Displays sind wieder freigegeben.

i] Bei aktivierter Tastensperre kénnen Sie keine der im Folgenden beschriebenen
Einstellungen vornehmen.

Einstellung der Temperatur

> Die Einstellung der Temperaturen fir den Kuhl- und Gefrierbereich kdnnen
manuell vorgenommen werden. Dricken Sie dazu auf die entsprechenden
Tasten fUr die Temperatureinstellung (A / B, s. Abb. oben Kapitel 4.3
BEDIENFELD UND DISPLAY), bis der gewlinschte Wert auf dem Display
angezeigt wird.

> Wenn Sie eine Temperatur einstellen, stellen Sie einen Durchschnittswert fiir
den gesamten Kihlbereich ein. Die Temperatur innerhalb der einzelnen
Bereiche des Kuhlbereichs kann von den auf dem Display angezeigten Wert
abweichen, abhangig von der Menge und der Lagerstelle der eingelagerten
Lebensmittel. Die Umgebungstemperatur kann die Kuihltemperatur ebenfalls
beeinflussen.

12



Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen, sind folgende
Temperaturen voreingestellt:

Kiihlbereich +5C

Gefrierbereich -18 C

i, Diese Einstellungen kdnnen je nach Bedarf geandert werden.

—7 Kiihlbereich

® Der einstellbare Temperaturbereich liegt zwischen +8°Cund +2°C.

> Driicken Sie die Taste REF.TEMP (A) fur die
Temperatureinstellung im Kiihlbereich so oft, bis die gewiinschte
Temperatur auf dem Display angezeigt wird.

» Jedes Driicken der Taste REF.TEMP (A) verandert die 5
Temperatur im Kihlbereich um 1 C.

> Die Abfolge der Temperatureinstellung ist:

dﬂc — 7°C — 6°C — 5°C
2°C — 3°C — 4°C ﬂ;
—7 Gefrierbereich

e Der einstellbare Temperaturbereich liegt zwischen -16 C und -24 C.

» Driicken Sie die Taste FRZ.TEMP (B) fiir die
Temperatureinstellung im Gefrierbereich so oft, bis die
gewinschte Temperatur auf dem Display angezeigt wird.

» Jedes Driicken der Taste FRZ.TEMP (B) verandert die Q
Temperatur im Gefrierbereichum -1 C.

» Die Abfolge der Temperatureinstellung ist:

r—p A6°C =-17C =-18°C =-19°C
24°0 = 23°C = 22°C=-21°C = ~2{J°(D
Modus-Auswahl

® Durch wiederholtes Driicken der MODE - TASTE (C) kdnnen Sie
einen Betriebsmodus auswahlen.
o0
(R
» Driicken Sie die MODE - TASTE (C) so oft, bis die entsprechende '
Anzeige des gewlnschten Modus ausgewahlt ist. B
» Die Tasten miissen dafiir entsperrt sein.

E

"

Die Einstellungssequenz der Modi ist:

— SCHNELLKUHLEN / SUPER REF.

— SCHNELLGEFRIEREN / SUPER FRZ.

— SCHNELLKUHLEN UND SCHNELLGEFRIEREN / SUPER REF. UND SUPER FRZ.
— URLAUBSMODUS / VACATION

— KEIN MODUS / NONE (keine Modusanzeige auf dem Display)
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SUPER
REF.

SCHNELLKUHLEN / SUPER REFRIGERATING

® Die Temperatur des Kuhlbereichs wird automatisch auf +2 C eingestellt.

® Der SCHNELLKUHLEN - MODUS schaltet sich nach 2,5 Stunden automatisch ab
und die Temperatur des Kihlbereichs wird auf die vorherige Einstellung
zurlickgesetzt.

® Sie kdnnen den SCHNELLKUHLEN - MODUS jederzeit durch die Einstellung auf
-KEIN MODUS- (s.0. EINSTELLUNGSSEQUENZ DER MODI) ausschalten. Die
Temperatur wird auf die vorherige Einstellung zuriickgesetzt.

il Diese Funktion senkt die Kiihltemperatur sehr rasch ab und sorgt dafiir, dass
Lebensmittel schneller gekiihlt werden. Dadurch bleiben die eingelagerten
Lebensmittel [anger frisch.

SU P E R SCHNELLGEFRIEREN / SUPER FREEZING

FRZ.

® Die Temperatur des Gefrierbereichs wird automatisch auf -24 C eingestellt.

® Bei aktiviertem SCHNELLGEFRIEREN - MODUS wird die Temperatur des
Kuhlbereichs nicht veréndert.

® Sie kénnen den SCHNELLGEFRIEREN - MODUS jederzeit durch die Einstellung
auf -KEIN MODUS- (s.0. EINSTELLUNGSSEQUENZ DER MODI) ausschalten. Die
Temperatur wird auf die vorherige Einstellung zuriickgesetzt.

i| Diese Funktion senkt die Gefriertemperatur sehr rasch ab und sorgt dafiir, dass
Lebensmittel schneller als tiblich gefrieren. Dadurch bleiben die Vitamine und
Nahrstoffe der frischen Lebensmittel flr eine langere Zeit erhalten.

il Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie frisches Fleisch oder frischen Fisch fiir
langere Zeit einfrieren mdchten.

Zeiteinstellung flir den SCHNELLGEFRIEREN - MODUS

® Nachdem Sie den SCHNELLGEFRIEREN - MODUS eingestellt haben, kénnen Sie
einstellen wie lange dieser Modus aktiviert sein soll.

6 Stunden:

Driicken Sie die Taste fur die Temperatureinstellung im Gefrierbereich Q (B).
Das Display zeigt die Zahl - 6 - an.
Der SCHNELLGEFRIEREN - MODUS ist nun auf 6 Stunden eingestellt.
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4. Der SCHNELLGEFRIEREN - MODUS schaltet sich nach 6 Stunden automatisch ab
und die Temperatur des Gefrierbereichs wird auf die vorherige Einstellung

zuriickgesetzt.

48 Stunden:

1. Drucken Sie die Taste fiir die Temperatureinstellung im Gefrierbereich m (B)
fiir 3 Sekunden.

2. Das Display zeigt die Zahl - 48 - an.

3. Der SCHNELLGEFRIEREN - MODUS ist nun auf 48 Stunden eingestellt.

4. Der SCHNELLGEFRIEREN - MODUS schaltet sich nach 48 Stunden automatisch
ab und die Temperatur des Gefrierbereichs wird auf die vorherige Einstellung

zurlickgesetzt.

/A VORSICHT! Lagern Sie niemalsGetranke in Flaschen oder Dosen
(weder mit noch ohne Kohlensaure) im Gefrierbereich des Geréats

wenn der SCHNELLGEFRIEREN-MODUSaktiviert ist, da diese explodieren
konnten.

VACATION URLAUBSMODUS / VACATION

® Der Kuhlbereich wird im URLAUBSMODUS automatisch ausgeschaltet! Die
Anzeige OFF (2) geht an.

® Die Temperatur des Gefrierbereichs wird automatisch auf -18 C eingestellt.

® Sie kdnnen den URLAUBSMODUS jederzeit durch die Einstellung auf
-KEIN MODUS- (s.0. EINSTELLUNGSSEQUENZ DER MODI) ausschalten. Die
Temperatur wird auf die vorherige Einstellung zurlickgesetzt.

» Wahlen Sie diesen Modus, wenn Sie tiber einen langeren Zeitraum nicht zu
Hause sind (7-21 Tage).

HINWEIS! Der Kuhlbereich istim URLAUBSMODUSausgeschaltet!
Belassen Sie keine Lebensmittel im Kihlbereich, wahrend der
Urlaubsmodus aktiviert ist.

Tdralarm

Das Gerét ist mit einem automatischen Alarm ausgestattet, der darauf hinweist,
dass die Turen des Geréts fir l&ngere Zeit gedffnet sind.

1. Wenn die Turen des Geréats getffnet werden, ertdnt das Turoffnungssignal.
2. Sind die TUren des Gerdts langer als 2 Minuten gedffnet, ertont ein akustisches

Warnsignal.
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3. Im Falle eines Tiralarms ertdnt das akustische Warnsignal 1x pro Minute.

i Der Turalarm kann durch das Driicken einer Taste auf dem Bedienfeld beendet
werden.

Turablagen

1. Die mittleren Turablagen kénnen dem Geréat
entsprechend in unterschiedlichen Hohen
positioniert werden.

2. Entfernen Sie vor der Neupositionierung alle J I
Lebensmittel aus den entsprechenden
Ablagen.

3. Lésen Sie die Ablage indem Sie mehrmals H
mit der Hand von unten erst auf der rechten *—w—]
Seite und dann auf der linken Seite leicht t B H
gegen die Ablage klopfen (s. Abb. rechts). h

4. Heben Sie die Ablage senkrecht ab.

5. Positionieren Sie die Ablage auf einer " / l |-

anderen Hohe indem Sie umgekehrt

vorgehen.

il Fiur die Reinigung kénnen alle Tiirablagen auf oben gezeigte Weise
entnommen und wieder eingesetzt werden.

Glasboden

1. Die Glasbdden kénnen bei Bedarf in
unterschiedlichen Hohen positioniert
werden.

2. Ziehen Sie den Glasboden vorsichtig auf den
Fuhrungsschienen nach vorne bis Sie ihn
gerade herausnehmen kénnen.

3. Zum Wiedereinsetzen des Glasbodens
schieben Sie ihn wieder vorsichtig auf den
Flhrungsschienen zurtick in Position. _ _

4. Achten Sie darauf, dass der Bereich frei ist (Abb. ahnlich)
und kein Hindernis aufweist.
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4. Wartung und Pflege des Kuhl- und Gefriergerats

AWARNUNG Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungs-und
Reinigungsarbeiten von der Stromversorgung.
STROMSCHLAGGEFAHR!

/A WARNUNG Um das Gerat von der Stromversorgung zu trennen,
mussen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen oder eine
Abschaltvorrichtung verwenden.

1.

Halten Sie lhr Gerat immer sauber, damit es nicht zur Ausbildung
unangenehmer Geriiche kommit.

Staubablagerungen am Kondensator erhéhen den Energieverbrauch. Reinigen
Sie deshalb zweimal im Jahr den Kondensator an der Ruckwand des Gerats mit
einem Staubsauger oder einem weichen Pinsel.

Legen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten alle Ringe an lhren
Fingern sowie allen Armschmuck ab; ansonsten beschadigen Sie die
Oberflachen des Geraéts.

Der Staub hinter dem Kiihlschrank und auf dem Boden miissen rechtzeitig gereinigt werden, um die
Kihlwirkung und Energieeinsparung zu verbessern.

Uberpriifen Sie die Tiirdichtung regelmaRig, um sicherzustellen, dass sich darin keine Ablagerungen befinden.
Reinigen Sie die Turdichtung mit einem weichen, mit Seifenwasser oder verdiinntem Reinigungsmittel
angefeuchteten Tuch.

Das Innere des Kiihlschranks sollte regelmaRig gereinigt werden, um Geruch zu vermeiden.

Bitte trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung sowie alle Lebensmittel, Getranke, Ablagen und Facher
usw. entfernen, bevor Sie den Innenraum reinigen.

Verwenden Sie ein weiches Tuch oder einen Schwamm mit zwei Essl6ffeln Natriumbikarbonat und einem
Quart warmem Wasser, um das Innere des Kiihlschranks zu reinigen. Dann mit Wasser spiilen und abwischen.
Offnen Sie nach dem Reinigen die Tiir und lassen Sie das Gerat natiirlich trocknen, bevor Sie das Gerat
einschalten.

Flr Bereiche im Kiihlschrank, die schwer zu reinigen sind (z. B. schmale Zwischenschichten, Licken oder
Ecken), empfiehlt es sich, sie regelmaRig mit einem weichen Lappen, einer weichen Biirste usw. und, falls
erforderlich, mit einigen Hilfswerkzeugen (z.B. diinne Stifte) zu wischen, um sicherzustellen, dass sich in diesen
Bereichen keine Verunreinigungen oder Bakterien ansammeln.

Verwenden Sie keine Seife, Reinigungsmittel, Scheuermittel, Sprihreiniger usw., da sie Gerliche im Inneren

des Kihlschranks oder Verunreinigung der Lebensmittel verursachen kénnen.

17



Reinigen Sie die Flaschenhalter, die Ablagen und die Facher mit einem weichen, mit Seifenwasser oder
verdiinntem Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Mit einem weichen Tuch abwischen oder natiirlich
trocknen.

Wischen Sie die AuBenflache des Kihlschranks mit einem weichen, mit Seifenwasser, Sptlmittel usw.
angefeuchteten Tuch ab und wischen Sie sie anschliefend trocken.

Verwenden Sie keine harten Birsten, sauberen Stahlkugeln, Drahtbirsten, Scheuermittel (wie Zahnpasten),
organische Losungsmittel (wie Alkohol, Aceton, Bananendl usw.), kochendes Wasser, saure oder alkalische
Gegenstande, die die Oberflache sowie den Innenraum des Kihlschranks beschadigen kénnen. Kochendes
Wasser und organische Losungsmittel wie Benzol kdnnen zur Verformung und Beschadigung der Kunststoffteile
fuhren.

Spulen Sie das Gerat wahrend der Reinigung nicht direkt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um

Kurzschllisse sowie Beeintrachtigungen der elektrischen Isolierung nach dem Eintauchen zu vermeiden.

Reinigungsmittel

» Benutzen Sie niemals raue, aggressive und atzende Reinigungsmittel. Benutzen
Sie niemals Losungsmittel.

> Benutzen Sie keine Scheuermittel! Benutzen Sie keine organischen
Reinigungsmittel!4 Benutzen Sie keine &therischen Ole.

» Diese Anweisungen gelten fir sémtliche Oberflachen lhres Geréts.

Aul3en

1. Benutzen Sie ein feuchtes, in einem milden Reinigungsmittel getranktes Tuch.
Verwenden Sie ein geeignetes Reinigungsmittel fur hartnéckige
Verunreinigungen.

2. Wischen Sie anschlie3end mit klarem Wasser nach.

3. Wischen Sie die gereinigte Flache trocken.

Innen

1. Reinigen Sie das herausnehmbare Zubehor und die Innenseiten mit warmem
Wasser und einem milden Reinigungsmittel

2. Wischen Sie anschliel3end mit klarem Wasser nach

3. Wischen Sie die gereinigte Flache trocken.

Tdrdichtungen

» Waschen Sie diese mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel ab.
Nehmen Sie das Gerat erst wieder in Betrieb, wenn die Turdichtungen
komplett trocken sind.

4Z .B. Essig, Zitronensaure etc.
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4.1 Abtauen

Kihlbereich:

» Das Abtauen des Kiihlbereichs erfolgt automatisch.

Gefrierbereich:

> Das Abtauen des Gefrierbereichs erfolgt automatisch.

Gefrierbereich (optionales Vorgehen, falls sich Eisablagerungen gebildet
haben sollten):

A WARNUNG! Schalten Sie das Gerat ab, indem Sie den
Thermostatschalter(Ausstattung abhangig vom Modell)auf 0O/AUS/
OFF stellen und anschlieRend den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

/A WARNUNG Um das Gerét von der Stromversorgung zu trennen,
mussen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen oder eine
Abschaltvorrichtung verwenden.

/A WARNUNG! Benutzen Sie keine mechanischen Hilfsmittel, Messer
oder scharfkantige Gegenstande zur Entfernung von Eisablagerungen.
Benutzen Sie niemals einen Dampfreiniger. STROMSCHLAGGEFAHR!

1. Nehmen Sie das Gefriergut heraus und lagern Sie es in einer Kihlbox.
Legen Sie das Gerat mit Tuchern aus, sobald das Eis abzutauen beginnt. So
kdnnen Sie das Tauwasser auffangen.

Benutzen Sie kein heil3es Wasser, um den Abtauvorgang zu unterstiitzen.
Entfernen Sie zuerst die grof3en Eisstlcke.

Entfernen Sie anschlieend die kleineren Eisstlicke.

o O A W

Wischen Sie das Gerat und die Turdichtungen abschlielend mit trockenen und
weichen Tuchern ab und sorgféaltig trocken.

7. Nach der Reinigung muss die Tur eine Zeitlang offen bleiben, damit das Gerat
durchluftet.

4.2 Austausch des Leuchtmittels
A WARNUNG! Das LED-Leuchtmittel darf nurdurch eine fachkundige

Person ausgewechselt werden.Falls das LED-Leuchtmittel beschadigt
ist, wenden Sie sich an eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in).
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5 FAQ - Haufig gestelite Fragen

5.1 Fehlerbehebung

Sie kénnen versuchen, die folgenden einfachen Probleme selbst zu beheben. Sollte eine Stérung

nicht behoben werden kdnnen, kontaktieren Sie bitte die Service-Abteilung.

-

Betriebsstorung

Gerliche

Dauerlauf des
Kompressors

Die
Klhlschrankbeleuchtun
g funktioniert nicht

Die Turen schlieRen
nicht richtig

Laute Gerausche

Die Turdichtung ist
nicht dicht

Die Wasserwanne lauft
Uber

HeilRes Gehause

Oberflachenkondensati
on

Abnormale Gerausche

-

Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingesteckt ist und ob der Stecker in der\
Steckdose richtig kontaktiert.

Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung zu niedrig ist.

Uberpriifen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt, oder die Sicherung gefallen
ist.

Stark riechende Lebensmittel sollten sorgfaltig verpackt werden.
Uberprifen Sie, ob irgendein Lebensmittel verdorben ist.
Reinigen Sie den Innenraum des Kuhlschranks.

Ein haufiger und langer Betrieb des Kompressors ist im Sommer bei
hoher Auflentemperatur normal.

Wurden zu viele Lebensmittel in kurzer Zeit in das Gerat gegeben?
Wurden die Speisen entsprechend abgekuhlt, bevor sie in das Gerat
gegeben wurden?

Wurden die Turen zu haufig gedffnet?

Uberpriifen Sie, ob der Kiihlschrank mit Strom versorgt ist und die
Beleuchtung auf Beschadigungen.
Lassen Sie die Beleuchtung durch einen Fachmann ersetzen.

Die Tur wird durch die Waren im Kihlschrank behindert.
Es sind zu viele Lebensmittel im Kiihlschrank.
Der Kihlschrank steht schief.

Qberpr[]fen Sie, ob der Boden eben ist, und der Kiihlschrank stabil steht.
Uberprifen Sie, ob das Zubehor korrekt eingesetzt ist.

Entfernen Sie eventuelle Fremdkorper von der Tirdichtung.
Erwarmen Sie die Tirdichtung und lassen Sie sie wieder abkiihlen
(verwenden Sie einen F6hn oder heile Tlcher zum Erwarmen).

Es sind zu viele Lebensmittel oder Lebensmittel mit viel Feuchtigkeit
eingelagert, wodurch es zu einem haufigen Abtauen kommt.

Die Turen sind nicht richtig geschlossen, dadurch kommt es zu einem
Luftaustausch und starker Wasserbildung beim Abtauen.

Die Warmeableitung des eingebauten Kondensators tber das Gehause
ist normal. Eine hohe Kihlleistung durch hohe Umgebungstemperaturen
oder zu viele Lebensmittel Iasst die Temperatur ansteigen. Sorgen Sie
dafir, dass die Beluftungsoffnungen am Gerat frei sind, um die
Warmeabfuhr zu erleichtern.

Eine Kondensation am Gehause und den Tirdichtungen ist normal,
wenn die Luftfeuchtigkeit zu hoch ist. Wischen Sie die Feuchtigkeit
einfach mit einem sauberen Tuch ab.

Brummen: Der Kompressor erzeugt ein Brummen wahrend des
Betriebs, das beim Starten und Stoppen des Kompressors besonders
laut ist. Das ist normal.

Knackgerausche: Der Fluss des Kaltemittels verursacht gelegentlich
Knack- oder Knarrgerausche, das ist normal.

/

Fehlercode Fehlerbeschreibung Fehlercode Fehlerbeschreibung

Stﬂérung Tempera_tursensor m Stérung im Abtausensor im

E1l KiihIschrankabteil ES Gefrierbereich
Stoérung Temperatursensor im

E2 Gefrierschrankabteil E6 Kommunikationsstérung
Stérung Abtausensor im

E4 E7 Ausfall des Umgebungstem-
Kihlschrankabteil peratursensors

EH Ausfall des Feuchtigkeitssensors

20



Ersatzteile in der der folgenden Tabelle konnen hier bezogen werden:

Midea Europe GmbH
Ludwig-Erhard-Strafie 14
65760 Eschborn
Tel.: 06196 —90 20 0

Ersatzteil Durchfiihrung durch Verfligbarkeitszeitraum
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
Thermostat autorisierte
. letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
autorisierte
Temperatursensoren ) letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. autorisierte
Leiterplatten . letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. autorisierte
Lichtquellen . letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
o Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Tiirgriffe
Endverbraucher gebracht wurde
(Eigentiimer)
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. . Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Tiirscharniere
Endverbraucher gebracht wurde
(Eigentiimer)
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
Tabletts & Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Ablagen Endverbraucher gebracht wurde
(Eigentiimer)
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Korbe

Endverbraucher
(Eigentiimer)

gebracht wurde




Tiirdichtungen

autorisierte
Reparaturbetriebe und
Endverbraucher
(Eigentiimer)

Mindestens 10 Jahre, nachdem das
letzte Modell auf dem Markt
gebracht wurde

Bitte scannen Sie den QR-Code auf dem Energieeffizienzetikett, um das Servicehandbuch zu

erhalten.

Klimaklassen

Klasse Symbol Temperaturbereich in °C
Subnormal SN +10°C bis +32°C
Normal N +16°C bis +32°C
Subtropisch ST +16°C bis +38°C
Tropisch T +16°C bis +43°C

Auf dem Typenschild Ihres Gerates sehen Sie, welcher Klimaklasse Ihr Gerat unterliegt.

Subnormal (SN): ,Dieses Kiihlgerit ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 10 °C bis

32 °C vorgesehen;

Normal (N): ,Dieses Kiihlgerit ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16 °C bis

32 °C vorgesehen;

Subtropen (ST): ,Dieses Kiihlgerdt ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16 °C bis

38 °C vorgesehen’;

Tropen (T): ,Dieses Kiihlgerit ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16 °C bis

43 °C vorgesehen®;




Garantie

Garantiebedingungen / Kundendienst

Wir gratulieren Ihnen zum neuen Gerat und wiinschen Ihnen viel Freude daran.

Sollten Sie dennoch einen Grund zur Reklamation erkennen, dann wenden Sie sich an unseren
Kundendienst:

Midea Europe GmbH Tel.: +496196 90200 Im Servicefall:
ig- - Fax: +49 6196 90 20 120 Tel.: +496196 90200
Ié Ud:;volgEEr?]ird St{;"‘ o 14, E-Mail : info-meg@midea.com  Fax.: +49 6196 90 20 120
S7 schborn, Lermany Homepage: www.midea.com/de Email: service-meg@midea.com

Geben Sie im Fall einer Stérung lhre genaue Anschrift, Telefonnummer, Kaufvertragsnummer und
Geratetyp (vom Typenschild des Gerétes) an.

Eine genaue Fehlerbeschreibung erspart lhnen und uns Zeit und Geld. Bei besonderen Fragen
sprechen Sie bitte mit der Kundendienstzentrale.

Bevor Sie den Kundendienst anfordern:

Kontrollieren Sie bitte, ob es sich nicht um einen Bedienungsfehler oder eine Ursache handelt, die mit der
Funktion lhres Gerates nichts zu tun hat.
Bitte beachten Sie den Hinweis in der Bedienungsanleitung und priifen Sie, ob:

Der Netzstecker angeschlossen ist

Der Netzstecker vielleicht beschadigt ist

- Das Thermostat nicht auf 0 steht

Die Tur/en des Gerates fest geschlossen ist/sind

Garantiebedingungen fiir Elektro-GroRgerate

Dieses Gerat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und gepruft. Der Hersteller leistet
unabhangig von der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht des Verkaufers/Handlers fiir die Dauer von
24 Monaten, geltend vom Tag des Kaufes, bei gewerblicher Nutzung 12 Monate, Garantie fir
einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingreifen durch den Kaufer oder Dritter. Schaden, die durch
unsachgemaRe Behandlung oder Bedienung, durch falschen Aufstellen oder Aufbewahrung, durch
unsachgemaRe/n Installation oder Anschluss, sowie durch héhere Gewalt oder sonstige duRRere
Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Garantieleistung.

Wir behalten uns vor, bei Reklamation die defekten Teile auszubessern, zu ersetzen oder das Gerat
auszutauschen. Ausgetauschte Teile und Gerate gehen in unser Eigentum Gber.

Nur wenn durch Nachbesserung/en oder Umtausch des Gerates die herstellerseitig vorgesehene
Nutzung endglltig nicht zu erreichen sein sollte, kann der Kaufer aus Gewahrleistung innerhalb von
6 Monaten, geltend ab Tag des Kaufes, eine Herabsetzung des Kaufpreises oder die Aufhebung des
Kaufvertrages verlangen.

Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich von Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz oder
grober Fahrldssigkeit beruhen, ausgeschlossen.

Bei unndtiger oder unberechtigter Beanspruchung des Kundendienstes, berechnen wir das fiir unsere
Dienstleistungen Ubliche Zeit- und Wegeentgelt. Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung zu
melden.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch Vorlage der Kaufquittung, nachzuweisen. Diese
Garantiezusage ist glltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.





